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REGULAMENTUL (CE) NR. 684/2009 AL COMISIEI
din 24 iulie 2009

de implementare a Directivei 2008/118/CE a Consiliului in ceea ce priveste procedurile
informatizate pentru deplasarea produselor accizabile in regim suspensiv de accize

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 2008/118/CE a Consiliului din
16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor si de
abrogare a Directivei 92/12/CEE ('), in special articolul 29
alineatul (1),

intrucat:

(1) Deplasarea produselor accizabile in regim suspensiv de
accize trebuie sd aibd loc pe baza unui document admi-
nistrativ electronic mentionat la articolul 21 alineatul (1)
din Directiva 2008/118/CE, pentru care trebuie utilizat
sistemul  informatizat instituit prin Decizia nr.
1152/2003/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 16 iunie 2003 privind informatizarea circulatiei si a
controlului produselor supuse accizelor (2).

(2)  Deoarece sistemul informatizat are menirea de a permite
urmdrirea $i monitorizarea deplasdrilor produselor acci-
zabile in regim suspensiv de accize, este necesar si se
stabileascd structura si continutul mesajelor electronice
care trebuie utilizate in legdturd cu aceste deplasri.

(3)  Mai exact, deoarece deplasirile trebuie si aibd loc pe baza
unui document administrativ electronic, ar trebui stabilite
structura si continutul mesajelor care constituie docu-
mentul respectiv. Este necesar, de asemenea, sd se stabi-
leascd structura si continutul mesajelor care constituie
raportul de primire §i raportul de export.

4  In temeiul Directivei 2008/118/CE, un document admi-
nistrativ electronic poate fi anulat, destinatia produselor
poate fi schimbatd, iar deplasarea produselor accizabile
poate fi divizatd. Prin urmare, este necesar si se stabi-
leascd structura si continutul mesajelor referitoare la
anularea documentului administrativ  electronic, la
schimbarea destinatiei si la divizarea unei deplasari si sd
se stabileascd normele si procedurile care se aplicd schim-
burilor de mesaje referitoare la astfel de anulari,
schimbdri de destinatie si divizari.

() JO L9, 14.1.2009, p. 12.
() JO L 162, 1.7.2003, p. 5.

(5) Este necesar sd se stabileascd structura documentelor pe
suport de hartie mentionate la articolele 26 si 27 din
Directiva 2008/118/CE care trebuie utilizate atunci
cand nu este disponibil sistemul informatizat.

(6)  Deoarece normele stabilite prin prezentul regulament
urmeazd si le inlocuiascd pe cele stabilite prin Regula-
mentul (CEE) nr. 2719/92 al Comisiei din 11 septembrie
1992 privind documentele administrative de insotire
pentru circulatia in regim de suspendare a produselor
supuse accizelor (%), regulamentul mentionat trebuie
abrogat.

(7)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru accize,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste masuri cu privire la:

(a) structura si continutul mesajelor electronice schimbate prin
intermediul  sistemului  informatizat  mentionat la
articolul 21 alineatul (2) din Directiva 2008/118/CE in
sensul articolelor 21-25 din respectiva directivi;

(b) normele si procedurile care trebuie urmate la efectuarea
schimbului de mesaje mentionat la litera (a);

(¢) structura documentelor pe suport de hartie mentionate la
articolele 26 si 27 din Directiva 2008/118/CE.

Articolul 2

Obligatii legate de mesajele schimbate prin intermediul
sistemului informatizat

Structura si continutul mesajelor schimbate in sensul articolelor
21-25 din Directiva 2008/118/CE sunt conforme cu anexa I la
prezentul regulament. Atunci cand sunt necesare coduri pentru
completarea anumitor cimpuri de date din mesajele respective,
se folosesc codurile enumerate in anexa IL

() JO L 276, 19.9.1992, p. 1.
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Articolul 3

Formalititi necesare inaintea inceperii deplasirii produselor
accizabile

(1)  Proiectul de document administrativ electronic prezentat
in conformitate cu articolul 21 alineatul (2) din Directiva
2008/118/CE si documentul administrativ electronic cdruia i-a
fost atribuit un cod de referintd administrativ in conformitate cu
articolul 21 alineatul (3) al treilea paragraf din directiva
mentionatd respectd cerintele stabilite in tabelul 1 din anexa I
la prezentul regulament.

(2)  Proiectul de document administrativ electronic este
prezentat cu cel mult 7 zile inainte de data indicatd in
document ca datd a expeditiei produselor accizabile vizate.

Articolul 4
Anularea documentului administrativ electronic

(1)  Expeditorul care doreste sd anuleze documentul adminis-
trativ electronic, astfel cum se prevede la articolul 21 alineatul 7
din Directiva 2008/118/CE, completeazd campurile din
proiectul de mesaj de anulare si transmite mesajul autoritdtilor
competente din statul membru de expeditie. Proiectul de mesaj
de anulare respectd cerintele stabilite in tabelul 2 din anexa I la
prezentul regulament.

(2)  Autorititile competente ale statului membru de expeditie
efectueazd o verificare electronici a datelor din proiectul de
mesaj de anulare.

in cazul in care datele respective sunt corecte, autorititile
respective adaugd la mesajul de anulare data si ora validarii,
comunicd expeditorului aceste informatii §i transmit mesajul
de anulare autorititilor competente ale statului membru de
destinatie. In cazul in care datele respective nu sunt corecte,
expeditorul este informat in acest sens fird intarziere.

(3)  Cand primesc mesajul de anulare, autoritdtile competente
ale statului membru de destinatie transmit mesajul de anulare
destinatarului in cazul in care acesta este un antrepozitar
autorizat sau un destinatar inregistrat.

Articolul 5

Mesaje privind schimbarea destinatiei deplasirii produselor
accizabile

(1)  Expeditorul care doreste sd schimbe destinatia astfel cum
se prevede la articolul 21 alineatul (8) din Directiva
2008/118/CE sau si completeze destinatia astfel cum se
prevede la articolul 22 alineatul (2) din directiva mentionatd
completeazd campurile din proiectul de mesaj de schimbare a
destinatiei si il transmite autoritdtilor competente ale statului
membru de expeditie. Proiectul de mesaj de schimbare a

destinatiei respectd cerintele stabilite in tabelul 3 din anexa I
la prezentul regulament.

(2)  Autorititile competente ale statului membru de expeditie
efectueazd o verificare electronicd a datelor din proiectul de
mesaj de schimbare a destinatiei.

In cazul in care datele respective sunt corecte, autorititile
competente ale statului membru de expeditie:

(a) adaugd data si ora validdrii si un numdr secvential la mesajul
de schimbare a destinatiei §i informeazd expeditorul in acest
sens;

(b) actualizeazd documentul administrativ electronic original in
conformitate cu informatia continutd in mesajul de
schimbare a destinatiei.

In cazul in care actualizarea include schimbarea statului
membru de destinatie sau schimbarea destinatarului, docu-
mentului administrativ electronic actualizat i se aplicd dispo-
zitiille articolului 21 alineatele (4) si (5) din Directiva
2008/118/CE.

(3)  In cazul in care actualizarea mentionati la alineatul (2)
litera (b) include schimbarea statului membru de destinatie,
autorititile competente ale statului membru de expeditie
transmit mesajul de schimbare a destinatiei autoritdtilor
competente ale statului membru de destinatie mentionat in
documentul administrativ electronic original.

Acestea din urmd informeazd destinatarul mentionat in docu-
mentul administrativ electronic original in legdturd cu
schimbarea destinatiei, utilizand ,notificarea privind schimbarea
destinatiei”, care respectd cerintele stabilite in tabelul 4 din
anexa .

(4)  In cazul in care actualizarea mentionati la alineatul (2)
litera (b) include schimbarea locului livrdrii mentionat in grupul
de date 7 din documentul administrativ electronic, dar nu
schimbarea statului membru de destinatie si nici schimbarea
destinatarului, autorititile competente ale statului membru de
expeditie transmit mesajul de schimbare a destinatiei autori-
tatilor competente ale statului membru de destinatie
mentionat in documentul administrativ electronic original.

Acestea din urmd transmit destinatarului mesajul de schimbare a
destinatiei.

(5) In cazul in care datele din proiectul de mesaj de
schimbare a destinatiei nu sunt corecte, expeditorul este
informat in acest sens fird intarziere.
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(6) In cazul in care documentul administrativ electronic
actualizat include un nou destinatar in acelasi stat membru de
destinatiec mentionat in documentul administrativ electronic
original, autorititile competente ale statului membru respectiv
informeaza destinatarul mentionat in documentul administrativ
electronic original in legdturd cu schimbarea destinatiei,
utilizand ,notificarea de schimbare a destinatiei”, care respectd
cerintele stabilite in tabelul 4 din anexa 1.

Articolul 6
Mesaje privind divizarea deplasirii produselor accizabile

(1)  Expeditorul care doreste si divizeze deplasarea produselor
accizabile astfel cum se prevede la articolul 23 din Directiva
2008/118/CE completeazd campurile proiectului de mesaj
privind operatiunea de divizare pentru fiecare destinatie si
transmite mesajul autorititilor competente din statul membru
de expeditie. Proiectul de mesaj privind operatiunea de divizare
respectd cerintele stabilite in tabelul 5 din anexa I la prezentul
regulament.

(2)  Autorititile competente ale statului membru de expeditie
efectueazd o verificare electronicd a datelor din proiectele de
mesaj privind operatiunea de divizare.

In cazul in care datele respective sunt corecte, autorititile
competente ale statului membru de expeditie:

(a) creeazd un nou document administrativ electronic pentru
fiecare destinatie, care inlocuieste documentul administrativ
electronic original;

(b) genereazd, pentru documentul administrativ electronic
original, o ,notificare de divizare”, care respectd cerintele
stabilite in tabelul 4 din anexa 1 la prezentul regulament;

(¢) trimit notificarea de divizare expeditorului si autorititilor
competente ale statului membru de destinatie mentionat
in documentul administrativ electronic original.

Articolul 21 alineatul (3) al treilea paragraf si articolul 21
alineatele (4), (5) si (6) din Directiva 2008/118/CE se aplicd
fiecirui nou document administrativ electronic mentionat la
litera (a).

(3)  Autorititile competente ale statului membru de destinatie
mentionat in documentul administrativ electronic original
transmit notificarea de divizare destinatarului mentionat in
documentul administrativ electronic original in cazul in care
destinatarul este un antrepozitar autorizat sau un destinatar
inregistrat.

(4) In cazul in care datele din proiectul de mesaj privind
operatiunea de divizare nu sunt corecte, expeditorul este
informat in acest sens fird intarziere.

Articolul 7

Formalititi necesare la incheierea deplasirii produselor
accizabile

Raportul de primire prezentat in conformitate cu articolul 24
din Directiva 2008/118/CE si raportul de export prezentat in
conformitate cu articolul 25 din directiva mentionatd respectd
cerintele stabilite in tabelul 6 din anexa I la prezentul regu-
lament.

Articolul 8
Proceduri de rezervi

(1) Documentul pe suport de hartie mentionat la articolul 26
alineatul (1) litera (a) din Directiva 2008/118/CE poartd titlul
,Document de insotire de rezervd pentru deplasiri ale
produselor accizabile in regim suspensiv de accize”. Datele
necesare sunt prezentate sub forma unor elemente de date,
exprimate la fel ca in documentul administrativ electronic.
Toate elementele de date, precum si grupurile §i subgrupurile
de date cdrora le apartin, sunt identificate prin numere si litere
in coloana A si in coloana B din tabelul 1 din anexa I la
prezentul regulament.

(2)  Informatiile mentionate la articolul 26 alineatul (5) din
Directiva 2008/118/CE, care trebuie comunicate de expeditor
autoritdtilor competente ale statului membru de expeditie sunt
prezentate sub forma unor elemente de date, exprimate la fel ca
in mesajul de schimbare a destinatiei sau in mesajul privind
operatiunea de divizare, dupd caz. Toate elementele de date,
precum si grupurile si subgrupurile de date cdrora le apartin,
sunt identificate prin numere si litere in coloana A si in coloana
B din tabelul 3, sau, dupd caz, din tabelul 5 din anexa I la
prezentul regulament.

(3) Documentele pe suport de hartie mentionate la
articolul 27 alineatele (1) si (2) din Directiva 2008/118/CE
poartd titlul ,Raport de primire de rezervi/Raport de export
de rezervd pentru deplasiri ale produselor accizabile in regim
suspensiv de accize”. Datele necesare sunt prezentate sub forma
unor elemente de date, exprimate la fel ca in raportul de primire
sau in raportul de export, dupd caz. Toate elementele de date,
precum si grupurile si subgrupurile de date cdrora le apartin,
sunt identificate prin numere si litere in coloana A si in coloana
B din tabelul 6 din anexa I la prezentul regulament.

Atrticolul 9
Abrogare

Regulamentul (CEE) nr. 2719/92 se abrogd cu efect de la
1 aprilie 2010. Cu toate acestea, regulamentul se aplicd in
continuare deplasdrilor mentionate la articolul 46 din
Directiva 2008/118/CE.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament.
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Articolul 10
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Se aplicd de la 1 aprilie 2010, cu exceptia articolului 6, care se aplici de la 1 ianuarie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 iulie 2009.

Pentru Comisie
Liszl6 KOVACS
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

MESAJE ELECTRONICE UTILIZATE LA DEPLASAREA PRODUSELOR ACCIZABILE iN REGIM SUSPENSIV DE

1.

ACCIZE

NOTE EXPLICATIVE

Elementele de date ale mesajelor electronice utilizate in sistemul informatizat mentionat la articolul 21 alineatul (2)
din Directiva 2008/118/CE sunt structurate in grupuri de date si, dupd caz, in subgrupuri de date. Tabelele 1-6
prezintd detalii referitoare la date si utilizarea lor:

(@)

©

coloana A contine codul numeric (numdrul) atribuit fiecdrui grup si subgrup de date; fiecare subgrup preia
numdrul secvential al (sub)grupului de date din care face parte (de exemplu: daci numdrul grupului de date
este 1, un subgrup al acestui grup de date este 1.1, iar un subgrup de date al acestui subgrup este 1.1.1);

coloana B contine codul alfabetic (litera) atribuit fiecirui element de date dintr un (sub)grup de date;
coloana C identificd (sub)grupul de date sau elementul de date;

coloana D atribuie fiecdrui (sub)grup de date sau element de date un cod care precizeazd daci introducerea datelor
corespunzitoare este:

— ,R” (necesard), respectiv datele trebuie furnizate. Cand un (sub)grup de date este ,O” (optional) sau ,C”
(conditional), elementele de date din cadrul grupului pot fi, cu toate acestea, ,R” (necesare) dacd autoritdtile
competente ale statului membru decid cd datele din (sub)grupul respectiv trebuie completate sau dacd este
aplicabild conditia;

— ,0” (optionald), respectiv introducerea datelor este optionald pentru persoana care trimite mesajul (expeditorul
sau destinatarul), cu exceptia cazului in care un stat membru a decis cd datele respective sunt necesare in
conformitate cu optiunea inscrisd in coloana E pentru unele dintre (sub)grupurile de date sau elementele de
date optionale;

— (" (conditionald), respectiv utilizarea (sub)grupului de date sau a elementului de date depinde de alte
(sub)grupuri de date sau elemente de date din cadrul aceluiasi mesaj;

— ,D” (dependentd), respectiv utilizarea (sub)grupului de date sau a elementului de date depinde de o conditie
care nu poate fi verificatd de sistemul informatizat, astfel cum reiese din coloanele E si F;

coloana E cuprinde conditia sau conditiile aplicabile datelor a ciror introducere este conditionald, specifici modul
de utilizare, dupd caz, a datelor optionale si dependente si indicd datele care trebuie furnizate de autoritatile
competente;

coloana F cuprinde explicatii privind completarea mesajului, dacd acestea sunt necesare;
coloana G contine:

— pentru anumite (sub)grupuri de date, un numdar urmat de caracterul ,x” care indicd de cate ori poate fi repetat
in mesaj (sub)grupul de date (implicit = 1) si

— pentru fiecare element de date, cu exceptia elementelor de date care indicd ora si/sau data, caracteristicile care
identifica tipul de date si lungimea datelor. Codurile referitoare la tipul de date sunt urmatoarele:

— a alfabetic
— n numeric
— an alfanumeric

Numadrul care urmeazd dupd cod indicd lungimea admisibild a datelor pentru elementul de date in cauzi. Cele
doud puncte optionale care preced indicatia privind lungimea semnificd faptul ci datele nu au lungime fixd, dar
pot avea un numdr de caractere care nu depdseste numdrul maxim de caractere specificat de indicatia privind
lungimea. O virguld in campul alocat lungimii datelor semnificd faptul cd datele pot contine zecimale; cifra care
precede virgula indicd lungimea totald a atributului, iar cifra care urmeazd dupd virguld indicd numarul maxim de
zecimale.

— pentru elementele de date care indicd ora sifsau data, mentiunea ,data”, ,ora” sau ,dataOra”, ceea ce inseamnd
cd data, ora sau data si ora trebuie precizate utilizdnd standardul I1SO 8601 pentru reprezentarea datelor si
orelor.
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2. In tabelele 1-6 sunt utilizate urmitoarele abrevieri:
— e-AD: document administrativ electronic
— ARC: cod de referintd administrativ

— SEED: Sistemul de schimb de date privind accizele [baza de date electronicd mentionatd la articolul 22 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 2073/2004 al Consiliului ()]

— Cod NC: Codul din nomenclatura combinatd

() JO L 359, 412.2004, p. 1.



Tabelul 1

[mentionat la articolul 3 alineatul (1) si la articolul 8 alineatul (1)]

Proiect de document administrativ electronic si document administrativ electronic

E

F

Tipul mesajului

Codurile posibile sunt:

1 = prezentare standard (de utilizat in toate cazurile cu exceptia celui in care prezentarea se referd la export
cu vamuire la domiciliu)

2 = prezentare pentru export cu vimuire la domiciliu [se aplicd articolul 283 din Regulamentul (CEE) nr.
2454/93 (1)]

Tipul de mesaj nu trebuie sd apard intr-un e-AD cdruia i-a fost atribuit un ARC si nici in documentul pe
suport de hartie mentionat la articolul 8 alineatul (1) din prezentul regulament.

nl

Antetul e-AD

Codul tipului de
destinatie

Specificati destinatia deplasarii utilizand unul dintre urmdtoarele coduri:
1 = Antrepozit fiscal [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Directiva 2008/118/CE]
2 = Destinatar inregistrat [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (ii) din Directiva 2008/118/CE]

3 = Destinatar inregistrat temporar [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (i) si articolul 19 alineatul
(3) din Directiva 2008/118/CE]

4 = Livrare directd [articolul 17 alineatul (2) din Directiva 2008/118/CE]
5 = Destinatar scutit [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (iv) din Directiva 2008/118/CE]
6 = Export [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) din Directiva 2008/118/CE]

8 = Destinatie necunoscutd (destinatar necunoscut, articolul 22 din Directiva 2008/118/CE)

nl

Durata cildtoriei

Tinand cont de mijlocul de transport si de distantd, precizati perioada de timp normald necesard cildtoriei,
exprimatd in ore (H) sau zile (D) si un numir format din doud cifre. (Exemple: H12, sau DO04). Indicatia
pentru ,H” ar trebui sd fie un numdr mai mic sau egal cu 24. Indicatia pentru ,D” ar trebui si fie un numar
mai mic sau egal cu 92.

an3

Organizarea transportului

Identificati persoana responsabild cu organizarea primului transport, utilizdnd unul dintre urmditoarele
coduri:

1 = Expeditor
2 = Destinatar
3 = Proprietarul produselor

4 = Altul

nl
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ARC

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
expeditie la  momentul validarii
proiectului de e-AD

A se vedea anexa II, lista de coduri 2.

an21

Data si ora validdrii e-AD

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
expeditie la  momentul  validarii
proiectului de e-AD

Ora indicatd este ora locald

dataOra

Numdr secvential

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
expeditie la  momentul validarii
proiectului de e-AD si pentru
fiecare schimbare a destinatiei

Stabilit la 1 in momentul validdrii initiale, creste cu 1 in fiecare e-AD creat de autorititile competente ale
statului membru de expeditie la fiecare schimbare a destinatiei

Data si ora validdrii
actualizdrii

Data si ora validirii mesajului de
schimbare a destinatiei din tabelul
3, se completeazd de citre autori-
titile  competente ale  statului
membru de expeditie in cazul
schimbdrii destinatiei

Ora indicatd este ora locald

dataOra

Indicator de prezentare
amanatd

,R” pentru prezentarea unui e-AD
pentru o deplasare inceputd pe baza
documentului pe suport de hartie
mentionat la articolul 8 alineatul (1)

Coduri posibile:

0 = fals

1 = adevirat

Valoarea implicitd este ,fals”.

Acest element de date nu trebuie sd apard intr-un e-AD ciruia i-a fost atribuit un ARC si nici in documentul
pe suport de hartie mentionat la articolul 8 alineatul (1).

nl

OPERATOR Expeditor

Numdrul de accizd al
operatorului

Specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitarului autorizat sau al expeditorului inregistrat

anl3

Numele operatorului

an..182

600T°L76C

suadoang runun [e [eyQO [newn|

1€/461 1



C E F G
Strada an..65
Numdrul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista de coduri 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

de date.

OPERATOR Locul ,R” dacd in rubrica 94 codul tipului
expeditiei originii este ,,1”
Numdrul de referintd al Specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitului fiscal de expeditie anl3
antrepozitului fiscal
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numirul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

de date.

zelL61 1
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C E G
BIROU de expeditie — ,R” dacd in rubrica 94 codul tipului
import originii este ,2”
Numdrul de referintd al Specificati codul biroului vamal de import. A se vedea anexa II lista de coduri 5. an8
biroului
OPERATOR Destinatar ,R”, cu exceptia tipului de mesaj ,2 -
prezentare pentru export cu vamuire
la domiciliu” sau pentru codul tipului
de destinatie 8
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica la)
Identificarea operatorului — LR” pentru codurile tipului de | Pentru codul tipului de destinatie: an..16
destinagie 1, 2, 3 si 4 ) o 5 . ) . ) .
— 1, 2, 3 si 4: specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitarului autorizat sau al
— ,0” pentru codul tipului de destinatarului inregistrat
destinatie 6 . o . . . .
— 6: specificati numdrul de identificare TVA al persoanei care reprezintd expeditorul la biroul de export
— Acest element de date nu se
aplicd in cazul codului tipului
de destinatie 5
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 1a)
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numdrul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista de coduri 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
de date.
DATE COMPLE- LR” pentru  codul tipului de
MENTARE OPERATOR destinatie 5
Destinatar P o
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 1la)
Codul statului membru Specificati statul membru de destinatie utilizind codul statului membru din anexa II lista de coduri 3 | a2
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Numdirul de serie al
certificatului de scutire

,R” dacd numdrul de serie este
mentionat pe certificatul de scutire
de accize stabilit prin Regulamentul
(CE) nr. 31/96 din 10 ianuarie 1996
privind certificatul de scutire de
accize (?)

an..255

OPERATOR Locul
livrarii

— LR” pentru codurile tipului de
destinatie 1 si 4

— ,0” pentru codurile tipului de
destinatie 2, 3 si 5

(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 1a)

Specificati locul efectiv de livrare a produselor accizabile

Identificarea operatorului

— LR” pentru codul tipului de
destinatie 1

— ,0” pentru codurile tipului de
destinatie 2, 3 si 5

(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 1a)

Pentru codul tipului de destinatie:
— 1: specificati un numir de inregistrare SEED valabil al antrepozitului fiscal de destinatie

— 2, 3 si 5: specificati numdrul de identificare TVA sau orice alt identificator

an..16

Numele operatorului

— L,R” pentru codurile tipului de
destinatie 1, 2, 3 si 5

— ,0” pentru codul tipului de
destinatie 4

(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 1a)

an..182

Strada

Numdarul

Codul postal

Orasul

Pentru rubricile 7¢, 7e si 7f

— LR pentru codurile tipului de
destinatie 2, 3, 4 si 5

— ,0” pentru codul tipului de
destinatie 1

(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica la)

an..65

an..11

an..10

an..50

NAD_LNG

,R” dacd este folosit campul pentru
text corespunzator

Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup
de date.

a2
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BIROU Locul livrarii —
Vama

,R” in caz de export (codul tipului de
destinatie 6)

(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 1a)

Numirul de referintd al
biroului

Specificati codul biroului de export la care va fi depusd declaratia de export in conformitate cu articolul 161
alineatul (5) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului (). A se vedea anexa II lista de coduri 5.

an8

e-AD

Numdir de referintd local

Un numdr de serie unic atribuit e-AD de cdtre expeditor si care identificd lotul in evidenta expeditorului

an..22

Numdirul facturii

Specificati numarul facturii referitoare la produse. In cazul in care inci nu a fost eliberati factura, trebuie
indicat numdrul notei de livrare sau al oricdrui alt document de transport.

an..35

Data facturii

Statul membru de expeditie poate
decide si marcheze aceste date cu
R”

Data documentului indicat la rubrica 9b

Data

Codul tipului de origine

Codurile posibile pentru originea deplasarii sunt:

1 = Origine — Antrepozit fiscal [in situatiile mentionate la articolul 17 alineatul (1) litera (a) din Directiva
2008/118/CE]

2 = Origine — Import [in situatia mentionatd la articolul 17 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2008/118/CE]

nl

Data expeditiei

Data la care incepe deplasarea, in conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Directiva 2008/118/CE.
Aceastd datd nu poate depdsi cu mai mult de 7 zile data depunerii proiectului de e-AD. Data expeditiei poate
fi o datd din trecut in cazul mentionat la articolul 26 din Directiva 2008/118/CE.

Data

Ora expeditiei

Statul membru de expeditie poate
decide sd marcheze aceste date cu
R”

Ora la care incepe deplasarea, in conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Directiva 2008/118/CE. Ora
indicati este ora locald

Ora

ARC in amonte

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
expeditie la momentul validarii unor
noi e-AD-uri in urma validarii
mesajului privind ,operatiunea de
divizare” (tabelul 5)

Codul ARC care trebuie specificat este cel al e-AD-ului inlocuit.

an21
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A B C E F G
9.1 DAU IMPORT ,R” dacd in rubrica 94 codul tipului 9X
originii este ,2” (import)
a | Numir DAU import Numdrul DAU este completat fie de | Specificati numarul/numerele documentului administrativ unic/documentelor administrative unice utilizate | an..21
citre expeditor la momentul trans- | pentru punerea in liberd circulatie a produselor vizate.
miterii proiectului de e-AD, fie de
citre autoritdtile competente ale
statului membru de expeditie la
momentul validarii proiectului de
e-AD.
10 BIROU Autoritatea
competentd a locului
expeditiei
a | Numdrul de referingd al Specificati codul biroului autorititilor competente ale statului membru de expeditie responsabile cu controlul | an8
biroului accizelor la locul expeditiei. A se vedea anexa II lista de coduri 5.
11 GARANTIA
DEPLASARII
a | Codul tipului garantului Identificati persoana responsabild/persoanele responsabile cu furnizarea garantiei, utilizind codul tipului | n..4
garantului din anexa II lista de coduri 6.
12 OPERATOR Garant ,R” daci se aplicd unul dintre urma- | Identificati transportatorul sifsau proprietarul produselor daci acestafacestia furnizeazi garantia. 2X
toarele coduri ale tipului garantului:
2, 3,12, 13, 23, 24, 34, 123, 124,
134, 234 sau 1234
(A se vedea codul tipului garantului in
anexa II lista de coduri 6)
a | Numdrul de accizd al Statul membru de expeditie poate | Specificati un numar de inregistrare SEED valabil sau un numir de identificare TVA al transportatorului sau | an13
operatorului decide sd marcheze aceste date cu | al proprietarului produselor accizabile.
2R”
b | Numirul TVA an..35
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C E F G
Numele operatorului Pentru 12¢, d, f si g ,O” dacd este an..182
specificat numdrul de accizd al
operatorului, L,R” in caz contrar
Strada an..65
Numairul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
text corespunzitor de date.
13 TRANSPORT
Codul modului de Specificati modul de transport la momentul inceperii deplasrii, utilizind codurile din anexa I lista de coduri | n..2
transport 7
14 OPERATOR Organi- JR” pentru a identifica persoana
zatorul transportului responsabild cu organizarea
primului transport dacd valoarea din
rubrica 1c este ,3” sau ,4"
Numirul TVA Statul membru de expediere poate an..35
decide si marcheze aceste date cu
SR
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numdrul an..11
Codul postal an..10
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C E F G
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

de date.
15 OPERATOR Primul Statul membru de expeditie poate | Identificarea persoanei care efectueazd primul transport
transportator decide sd marcheze aceste date cu
SR
Numdrul TVA an..35
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numdrul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic, a se vedea anexa II lista codurilor 1, pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
de date.
16 DETALII PRIVIND 99X

TRANSPORTUL
Codul unitdtii de Specificati codul/codurile unitdtii de transport legate de modul de transport indicat la rubrica 13a. A se | n..2
transport vedea anexa II lista de coduri 8.
Identitatea unitatilor de Introduceti numdrul de inregistrare al unitdtii/unitatilor de transport. an..35
transport
Identitatea sigiliului JR” dacdi sunt utilizate  sigilii | Specificati datele de identificare a sigiliilor comerciale, dacd acestea sunt utilizate la sigilarea unittii de | an..35
comercial comerciale transport
Informatii privind sigiliul Specificai orice informatii suplimentare privind aceste sigilii comerciale (de exemplu, tipul de sigiliu utilizat) | an..350
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C E F G
Informatii privind sigi- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic, a se vedea anexa II lista codurilor 1, pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
liul_LNG text corespunzitor de date.
Informatii comple- Specificati orice informatii suplimentare referitoare la transport, de exemplu identitatea oricdrui transportator | an..350
mentare succesiv, informatii referitoare la unitdti de transport succesive.
Informatii complementa- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
re_LNG text corespunzitor de date.
17 Corpul e-AD Trebuie utilizat un grup de date separat pentru fiecare produs care face parte din lot. 999x
Numadrul unic de referintd Specificati un numdr secvential unic care incepe cu 1 n.3
al corpului de date
Codul produselor acci- Specificati codul produselor accizabile aplicabil, a se vedea anexa II lista de coduri 11. an4
zabile
Codul NC Specificati codul NC aplicabil la data expeditiei. n8
Cantitatea Specificati cantitatea (exprimatd in unitatea de mdsurd asociatd codului produsului — a se vedea anexa II | n..15,3
tabelele 11 si 12).
In cazul unei deplasiri spre un destinatar inregistrat mentionat la articolul 19 alineatul (3) din Directiva
2008/118/CE, cantitatea nu trebuie sd o depdseascd pe cea pe care destinatarul este autorizat sd o primeasca.
In cazul unei deplasdri spre o organizatie scutitdi mentionatd la articolul 12 din Directiva 2008/118/CE,
cantitatea nu trebuie sd o depdseascd pe cea inregistratd in certificatul de scutire de accize.
Greutatea brutd Specificati greutatea brutd a lotului (produsele accizabile cu ambalaj) n..15,2
Greutatea netd Specificati greutatea produselor accizabile fird ambalaj (pentru alcool si bauturi alcoolice, produse energetice | n..15,2
si pentru toate produsele din tutun cu exceptia tigarilor).
Taria alcoolicd ,R” dacd este aplicabil produselor | Specificati tiria alcoolicd (procent per volum la 20 °C daci este aplicabil in conformitate cu anexa II lista de | n..5,2

accizabile respective

coduri 11
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Gradul Plato

,R” dacd statul membru de expeditie
sifsau statul membru de destinatie
impun(e) accize pentru bere pe
baza gradului Plato

In cazul berii, specificati gradul Plato daci statul membru de expeditie sifsau statul membru de destinatie
impun(e) accize pentru bere pe baza gradului Plato. A se vedea anexa II lista de coduri 11.

n..5,2

Marcajul fiscal

Specificati orice informatii suplimentare referitoare la marcajele fiscale impuse de statul membru de
destinatie.

an..350

Marcajul fiscal LNG

,R’dacd este folosit campul pentru
text corespunzdtor

Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup
de date.

a2

Indicatorul marcajului
fiscal utilizat

,R” dacid sunt utilizate marcaje fiscale

Completati cu ,1” dacd produsele poartd sau contin marcaje fiscale sau ,0” dacd produsele nu poartd sau nu
contin marcaje fiscale

nl

Denumirea de origine

Aceastd rubricd poate fi utilizatd pentru a da certificari:

1. in cazul anumitor vinuri, cu privire la denumirea de origine protejatd sau indicatia geograficd protejatd, in
conformitate cu legislatia comunitard relevanti

2. in cazul anumitor bduturi spirtoase, cu privire la locul de productie, in conformitate cu legislatia
comunitard relevantd

3. in cazul berii produse de o micd fabrici de bere independenti, conform definitiei din Directiva
92/83|CEE a Consiliului (), pentru care existd intentia de a se solicita un nivel de accizare mai scizut
in statul membru de destinatie. Certificarea ar trebui oferitd in termenii urmdtori: ,Prin prezenta se certifici
faptul cd produsul descris a fost produs de o micd fabrici de bere independentd.”

4. in cazul alcoolului etilic distilat de o distilerie micd, conform definitiei din Directiva 92/83/CEE a
Consiliului, pentru care existd intentia de a se solicita un nivel de accizare mai scizut in statul
membru de destinatie. Certificarea ar trebui datd in termenii urmdtori: ,Prin prezenta se certifica faptul cd
produsul descris a fost produs de o distilerie micd.”

an..350

Denumirea de origi-
ne_LNG

,R” dacd este folosit campul pentru
text corespunzdtor

Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup
de date.

a2

Dimensiunea produca-
torului

In cazul berii sau al biuturilor spirtoase, pentru care se acordd certificare la rubrica 17! (Denumirea de
origine), specificati productia anuald a anului precedent in hectolitri de bere sau, respectiv, de alcool pur.

n.15

Densitatea

JR” dacd este aplicabil produselor
accizabile respective

Specificati densitatea la 15 °C, dacd este aplicabil in conformitate cu tabelul din anexa II lista de coduri 11.

n..5,2
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Descrierea comerciald

Statul membru de expeditie poate
decide si impund obligativitatea
introducerii acestor date.

,R” pentru transportul in vrac al
vinurilor mentionate la paragrafele
1-9, 15 si 16 din anexa IV la Regu-
lamentul (CE) nr. 479/2008 (°),
pentru care descrierea produsului
contine indicatiile facultative
stabilite la articolul 60 din regula-
mentul mentionat, cu conditia ca
acestea sd apard pe etichete sau sd
existe intentia de a le mentiona pe
etichete.

Introduceti descrierea comerciald a produselor in scopul identificdrii produselor transportate.

an..350

Descrierea comercia-
1a_LNG

,R” dacd este folosit campul pentru
text corespunzitor

Specificati codul lingvistic, a se vedea anexa II lista codurilor 1, pentru a indica limba utilizatd in acest grup

de date.

a2

Marca comerciald a
produselor

,R’dacd produsele accizabile au o
marcd comerciald. Statul membru
de expeditie poate decide cd nu este
necesard specificarea mdrcii
comerciale a produselor transportate
dacd aceasta este precizatd pe facturd
sau in celalalt document comercial
mentionat la rubrica 9b.

Specificati marca comerciald a produselor, dacd este cazul.

an..350

Marca comerciald a
produselor LNG

,R” dacd este folosit campul pentru
text corespunzitor

Specificati codul lingvistic, a se vedea anexa II lista codurilor 1, pentru a indica limba utilizatd in acest grup
de date.

a2

17.

AMBALA]J

99x

Codul tipului de ambalaje

Specificati tipul de ambalaj, utilizind unul dintre codurile de la anexa II lista de coduri 9.

a2

Numdrul de ambalaje

JR” daci se marcheazi cu ,Numi-
rabile”

Specificati numdrul de ambalaje dacd ambalajele sunt numarabile in conformitate cu anexa II lista de coduri
9.

n..15

Identitatea sigiliului
comercial

JR” dacd  sunt utilizate  sigilii

comerciale

Specificati datele de identificare a sigiliilor comerciale, dacd acestea sunt utilizate la sigilarea ambalajelor.

an..35

Informatii privind sigiliul

Specificati orice informatii suplimentare privind aceste sigilii comerciale (de exemplu, tipul de sigiliu utilizat)

an..350
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A B C E F G
Informatii privind sigi- JR” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
liul_LNG text corespunzator de date.

17.2 VINURI ,R” pentru vinurile incluse in partea

XII din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 (%)
a | Categoria de vin Pentru vinurile incluse in partea XII din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 12342007, specificati unul dintre | nl
urmdtoarele coduri:
1 = Vin fird DOP[IGP
2 = Vin din soiuri firi DOP/IGP
3 = Vin cu DOP sau IGP
4 = Vin importat
5 = Altul
b | Codul zonei vitivinicole ,R” pentru vinurile in vrac (volum | Specificati zonele vitivinicole din care provine produsul transportat, in conformitate cu anexa IX la Regu- | n..2
nominal de peste 60 de litri) lamentul (CE) nr. 479/2008.
Tara tertd de origine ,R” in cazul in care categoria de vin | Specificati un ,cod de tard” mentionat la anexa II lista de coduri 4. a2
de la rubrica 17.2a este ,4” (vin
importat)
d | Alte informatii an..350
Alte informatii_LNG ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
text corespunzitor de date.

17.21 | Codul OPERATIUNII ,R” pentru vinuri in vrac (volum 99x
CU VINURI nominal de peste 60 de litri)

Codul operatiunii cu Specificati unul sau mai multe coduri ale operatiunii cu vinuri, in conformitate cu lista 1.4 b) de la punctul | n..2

vinuri

B din anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 436/2009 ()
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A B C E F G
18 DOCUMENT Certificat 9x
a | Scurtd descriere a docu- ,R”, cu exceptia cazului in care este | Descrieti orice certificat referitor la produsele transportate, de exemplu certificate referitoare la denumirea de | an..350
mentului utilizat cAmpul de date 18c origine mentionatd la rubrica 171.
b | Scurtd descriere a docu- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
mentului_LNG text corespunzator de date.
¢ | Referinta documentului JR”, cu exceptia cazului in care este | Specificati referinte pentru orice certificat referitor la produsele transportate. an..350
utilizat cimpul de date 18a
d | Referinta documentu- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
lui_LNG text corespunzitor de date.
()JO L 253, 11.10.1993, p. 1.
() JO L 8, 11.1.1996, p. 11.
()JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
(* OJ L 316, 31.10.1992, p. 21.
() O] L 148, 6.6.2008, p. 1.
(% OJ L 299, 16.11.2007, p. 1.
() OJ L 128, 27.5.2009, p. 15.
Tabelul 2
[mentionat la articolul 4 alineatul (1)]
Anulare
A B C E F G
1 e-AD PRIVIND
DEPLASAREA
PRODUSELOR ACCI-
ZABILE
a | ARC Specificati codul ARC al e-AD a cdrui anulare este solicitata. an21
2 ANULARE
a | Motivul anulirii Specificati motivul anuldrii e-AD, utilizdnd codurile din anexa I lista de coduri 10. nl
3 ATRIBUT
a | Data si ora validdrii Se completeazd de citre autoritdtile | Ora indicatd este ora locald dataOra

anuldrii

competente ale statului membru de
expeditie la  momentul  validarii
proiectului de mesaj de anulare
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Tabelul 3

[mentionat la articolul 5 alineatul (1) si la articolul 8 alineatul (2)]

Schimbarea destinatiei

C E F G
ATRIBUT
Data si ora validdrii Se completeazd de cdtre autoritdtile | Ora indicatd este ora locald dataOra
schimbdrii destinatiei competente ale statului membru de
expeditie la  momentul validdrii
proiectului de mesaj de schimbare a
destinatiei.
Actualizarea e-AD
Numdr secvential Se completeazd de citre autoritdtile | Stabilit la 1 in momentul validarii initiale a e-AD, creste cu 1 la fiecare schimbare a destinatiei. n.5
competente ale statului membru de
expeditie la  momentul validarii
proiectului de mesaj de schimbare a
destinatiei.
ARC Specificati codul ARC al e-AD pentru care se solicitd schimbarea destinatiei. an21
Durata célatoriei ,R” cand se schimbd durata cilitoriei | Tinand cont de mijlocul de transport si de distantd, precizati perioada de timp normald necesara cilitoriei, | an3
in urma schimbdrii destinatiei exprimatd in ore (H) sau zile (D) si un numar format din doud cifre. (Exemple: H12, sau DO04). Indicatia
pentru ,H” ar trebui sd fie un numdr mai mic sau egal cu 24. Indicatia pentru ,D” ar trebui si fie un numar
mai mic sau egal cu 92.
Organizare de transport ,R” cand se schimbd persoana | Identificai persoana responsabild cu organizarea transportului, utilizind unul dintre urmdtoarele coduri: | N1
modificatd responsabild cu organizarea trans- ~ )
portului in  urma  schimbarii | 1 = Expeditor
destinatiei. 2 = Destinatar
3 = Proprietarul produselor
4 = Altul
Numadrul facturii ,R” cand se schimbd factura in urma | Specificati numdrul facturii referitoare la produse. Dacd nu a fost incd eliberatd factura, trebuie indicat | an..35
schimbarii destinatiei numdrul notei de livrare sau al oricdrui alt document de transport.
Data facturii Statul membru de expeditie poate | Data documentului indicat la rubrica 2e data
decide si impund obligativitatea
completdrii acestor date atunci cand
numdrul facturii se schimbd in urma
schimbarii destinatiei.
Codul modului de ,R” cand se schimbd mijlocul de | Specificati modul de transport, utilizand codurile din anexa II lista de coduri 7. n.2

transport

transport in  urma  schimbarii

destinatiei
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C E F G
Destinatie _
SCHIMBATA
Codul tipului de Specificati noua destinatie a deplasarii utilizand unul dintre urmdtoarele coduri: nl
destinatie
’ 1 = Antrepozit fiscal [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Directiva 2008/118/CE]
2 = Destinatar inregistrat [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Directiva 2008/118/CE]
3 = Destinatar inregistrat temporar [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (i) si articolul 19 alineatul
(3) din Directiva 2008/118/CE]
4 = Livrare directd [articolul 17 alineatul (2) din Directiva 2008/118/CE]
6 = Export [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) din Directiva 2008/118/CE]
OPERATOR Nou ,R” cand se schimbd destinatarul in
destinatar urma schimbdrii destinatiei
Identificarea operatorului — ,R” pentru codurile tipului de | Pentru codul tipului de destinatie: an..16
destinatie 1, 2, 3 si 4 ) o . o . ) ) .
— 1, 2, 3 si 4 specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitarului autorizat sau al
— ,0” pentru codul tipului de destinatarului inregistrat
destinatie 6 . 5 o ) e . .
— 6: specificati numdrul de identificare TVA al persoanei care reprezintd expeditorul la biroul de export
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 3a)
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numarul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

de date.

OPERATOR Locul
livrarii

— LR pentru codurile tipului de
destinatie 1 si 4

— ,0” pentru codurile tipului de
destinatie 2 si 3.

(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 3a)

Specificati locul efectiv de livrare a produselor accizabile
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C E F G
Identificarea operatorului — ,R” pentru codul tipului de | Pentru codul tipului destinatiei: an..16
destinatie 1
’ — 1: specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitului fiscal de destinatie
— ,0” pentru codurile tipului de ) o B o ) o
destinatie 2 si 3. — 2 si 3: specificati numirul de identificare TVA sau orice alt identificator
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 3a)
Numele operatorului — ,R” pentru codurile tipului de an..182
destinatie 1, 2 si 3
— ,0” pentru codul tipului de
destinatie 4
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 3a)
Strada Pentru rubricile 5c, 5e si 5f: an..65
Numirul — LR pentru cod.urlle tipului de an 1l
destinatie 2, 3 si 4
Codul postal — ,0" pentru codul tipului de an..10
destinatie 1
Orasul (A se vedea codurile tipului de destinatie an..50
in rubrica 3a)
NAD_LNG ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
text corespunzitor de date.
BIROU Locul livrarii — ,R” 1n caz de export (codul tipului de
Vama destinatie 6)
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 3a)
Numdrul de referinta al Specificati codul biroului de export la care va fi depusd declaratia de export in conformitate cu articolul 161 | an8
biroului alineatul (5) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92. A se vedea anexa II lista de coduri 5.
OPERATOR Noul ,R” pentru a identifica persoana
organizator al trans- responsabild cu organizarea trans-
portului portului dacd valoarea din rubrica
2d este ,3” sau ,4”
Numdirul TVA Statul membru de expeditie poate an..35
decide si marcheze aceste date cu
SR”
Numele operatorului an..182
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C E F G
Strada an..65
Numarul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
de date.

OPERATOR Noul Statul membru de expeditie poate | Identificarea noii persoane care efectueazd transportul
transportator decide si impund obligativitatea

completdrii acestor date atunci cand

se schimbd transportatorul in urma

schimbdrii destinatiei.
Numdrul TVA an..35
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numdrul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

de date.
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C E F G
DETALII PRIVIND ,R” cand se schimbi detaliile privind 99x
TRANSPORTUL transportul in  urma  schimbarii

destinatiei

Codul unitatii de Specificati codul/codurile unititii de transport legate de modul de transport indicat la rubrica 2g, a se vedea | n..2
transport anexa II lista de coduri 8.
Identitatea unitatilor de Introduceti numarul de inregistrare al unitatii/unitdtilor de transport. an..35
transport
Identitatea sigiliului JR” dacd  sunt utilizate  sigilii | Specificati datele de identificare a sigiliilor comerciale, dacd acestea sunt utilizate la sigilarea unitdtii de | an..35
comercial comerciale transport
Informatii privind sigiliul Specificati orice informatii suplimentare privind aceste sigilii comerciale (de exemplu, tipul de sigiliu utilizat) | an..350
Informatii privind sigi- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic, a se vedea anexa I lista de coduri 1 a2
liul_LNG text corespunzitor
Informatii comple- Specificati orice informatii suplimentare referitoare la transport, de exemplu identitatea oricdrui transportator | an..350
mentare succesiv, informatii referitoare la unititi de transport succesive.
Informatii complementa- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

re_ LNG

text corespunzdtor

de date.
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Tabelul 4

[mentionat la articolul 5 alineatul (3) al doilea paragraf, la articolul 5 alineatul (6) si la articolul 6 alineatul (2) litera (b)]

Notificarea de schimbare a destinatiei/Notificarea de divizare

C

NOTIFICAREA
ACCIZELOR

Tipul notificdrii

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
destinatie (in cazul notificdrii de
schimbare a destinatiei) sau de cdtre
cele ale statului membru de expeditie
(in cazul notificdrii de divizare)

Specificati motivul notificdrii utilizdnd unul dintre urmatoarele coduri:
1 = Schimbarea destinatiei

2 = Divizare

nl

Data si ora notificdrii

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
destinatie (in cazul notificdrii de
schimbare a destinatiei) sau de cdtre
cele ale statului membru de expeditie
(in cazul notificarii de divizare)

Ora indicatd este ora locald

dataOra

ARC

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
destinatie (in cazul notificdrii de
schimbare a destinatiei) sau de citre
cele ale statului membru de expeditie
(in cazul notificdrii de divizare)

Specificati codul ARC al e-AD la care se referd notificarea.

an21

ARC IN AVAL

,R” daci la rubrica 1a tipul de noti-
ficare este 2.

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
expeditie.

9x

ARC

Se completeazd de citre autoritdtile
competente ale statului membru de
expeditie.

an21
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Tabelul 5

[mentionat la articolul 6 alineatul (1) si la articolul 8 alineatul (2)]

Operatiunea de divizare

C E F G
Divizarea e-AD
ARC in amonte Specificati codul ARC al e-AD-ului care se divizeaza. an21
A se vedea anexa II lista de coduri 2.
Destinatie
SCHIMBATA
Codul tipului destinatiei Specificati destinatia deplasarii utilizdnd unul dintre urmatoarele coduri: nl
1 = Antrepozit fiscal [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Directiva 2008/118/CE]
2 = Destinatar inregistrat [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (ii) din Directiva 2008/118/CE]
3 = Destinatar inregistrat temporar [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (i) si articolul 19 alineatul
(3) din Directiva 2008/118/CE]
4 = Livrare directd [articolul 17 alineatul (2) din Directiva 2008/118/CE]
6 = Export [articolul 17 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) din Directiva 2008/118/CE]
8 = Destinatie necunoscutd (destinatar necunoscut, articolul 22 din Directiva 2008/118/CE)
Detalii privind 9x
divizarea e-AD
Numidr de referintd local Un numdr de serie unic atribuit e-AD de citre expeditor si care identificd lotul in evidenta expeditorului | an..22
Durata célatoriei ,R” cand se schimba durata cilitoriei | Tinand cont de mijlocul de transport si de distanta implicate, precizati perioada de timp normald necesard | an3
in urma operatiunii de divizare cildtoriei, exprimatd in ore (H) sau zile (D) si un numir format din doud cifre. (Exemple: H12, sau D04).
Indicatia pentru ,H” ar trebui sd fie un numar mai mic decat sau egal cu 24. Indicatia pentru ,D” ar trebui si
fie un numir mai mic decat sau egal cu 92.
Organizare de transport ,R” cand se schimbd persoana | Identificati persoana responsabild cu organizarea primului transport, utilizind una dintre urmdtoarele cifre: | nl

schimbati

responsabild cu organizarea trans-
portului in urma operatiunii de
divizare.

1 = Expeditor
2 = Destinatar
3 = Proprietarul produselor

4 = Altul

05/461 1

suadoang runun) e [eyQ [nrewn|

600C°L'6C



C E G
OPERATOR Nou ,R” cand se schimbi destinatarul in
destinatar urma operatiunii de divizare
Identificarea operatorului — ,R” pentru codurile tipului de | Pentru codul tipului destinatiei: an..16
destinatie 1, 2, 3 si 4 . o . o . . . .
— 1, 2, 3 si 4 specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitarului autorizat sau al
— ,0" pentru codul tipului de destinatarului inregistrat
destinatie 6 L 5 o ) s . .
— 6: specificati numdrul de identificare TVA al persoanei care reprezintd expeditorul la biroul de export
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 2a)
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numarul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
de date.
OPERATOR Locul — ,R” pentru codurile tipului de
livrarii destinatie 1 si 4
— ,0” pentru codurile tipului de
destinatie 2 si 3.
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 2a)
Identificarea operatorului — ,R” pentru codul tipului de | Pentru codul tipului destinatiei: an..16
destinatie 1
’ — 1: specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitului fiscal de destinatie
— ,0” pentru codurile tipului de i L B o i o
destinatie 2 si 3. — 2 si 3: specificati numdrul de identificare TVA sau orice alt identificator
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 2a)
Numele operatorului — ,R” pentru codurile tipului de an..182

destinatie 1, 2 si 3

— ,0” pentru codul tipului de
destinatie 4

(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 2a)
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C E F G
Strada Pentru rubricile 5¢, Se si 5f: an..65
Numirul — ,R” pentru codurile tipului de an.11
destinatie 2, 3 si 4
Codul postal — ,0" pentru codul tipului de an..10
Oragul destinatie 1 an..50
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 2a)
NAD_LNG ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
text corespunzitor de date.
BIROU Locul livrarii - ,R” 1n caz de export (codul tipului de
Vamd destinatie schimbati 6)
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in rubrica 2a)
Numdrul de referinta al Specificati codul biroului de export la care va fi depusd declaratia de export in conformitate cu articolul 161 | an8
biroului alineatul (5) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.
A se vedea anexa II lista de coduri 5.
OPERATOR Noul ,R” pentru a identifica persoana
organizator al trans- responsabild cu organizarea trans-
portului portului dacd valoarea din rubrica
3c este ,3” sau ,4”
Numdrul TVA Statul membru de expeditie poate an..35
decide sd marcheze aceste date cu
»R”
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numdrul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

de date.
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C E F G

OPERATOR Noul Statul membru de expeditie poate | Identificarea persoanei care efectueazd noul transport
transportator decide si impund obligativitatea

completdrii acestor date atunci cand

se schimba transportatorul in urma

operatiunii de divizare.
Numdrul TVA an..35
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numdrul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

de date.

DETALII PRIVIND ,R” cand se schimba detaliile privind 99X
TRANSPORTUL transportul in urma operatiunii de

divizare
Codul unitatii de Specificati codul/codurile unititii de transport. A se vedea anexa II lista de coduri 8. n.2
transport
Identitatea unitdtilor de Introduceti numdrul de inregistrare al unitdtii/unitdtilor de transport. an..35
transport
Identitatea sigiliului JR” dacd sunt utilizate sigilii | Specificati datele de identificare a sigiliilor comerciale, dacd acestea sunt utilizate la sigilarea unitatii de | an..35
comercial comerciale transport
Informatii privind sigiliul Specificati orice informatii suplimentare privind aceste sigilii comerciale (de exemplu, tipul de sigiliu utilizat) | an..350
Informatii privind sigi- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
liul_LNG text corespunzitor de date.
Informatii comple- Specificati orice informatii suplimentare referitoare la transport, de exemplu identitatea oricdrui transportator | an..350
mentare succesiv, informatii referitoare la unitdi de transport succesive.
Informatii complementa- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

re LNG

text corespunzétor

de date.
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C E F G
10 Corpul e-AD Trebuie utilizat un grup de date separat pentru fiecare produs care face parte din lot. 999x
Numdrul unic de referingd Specificati un numdr secvential unic care incepe cu 1 n.3
al corpului de date
Codul produselor acci- Specificati codul produselor accizabile aplicabil, a se vedea anexa II lista de coduri 11. an..4
zabile
Codul NC Specificati codul NC aplicabil la data introducerii operatiunii de divizare. n8
Cantitatea Specificati cantitatea (exprimatd in unitatea de masurd asociatd codului produsului — a se vedea anexa II | n..15,3
tabelele 11 si 12).
In cazul unei deplasiri spre un destinatar inregistrat mentionat la articolul 19 alineatul (3) din Directiva
2008/118/CE, cantitatea nu trebuie sd o depdseascd pe cea pe care destinatarul este autorizat sd o primeasca.
In cazul unei deplasiri spre o organizatie scutitd mentionatd la articolul 12 din Directiva 2008/118|CE,
cantitatea nu trebuie sd o depdseascd pe cea inregistratd in certificatul de scutire de accize.
Greutatea brutd Specificati greutatea brutd a lotului (produsele accizabile cu ambalaj) n.15,2
Greutatea netd Specificati greutatea produselor accizabile fird ambalaj. n.15,2
Marcajul fiscal Specificati orice informatii suplimentare referitoare la marcajele fiscale impuse de statul membru de | an..350
destinatie.
Marcajul fiscal LNG ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
text corespunzitor de date.
Indicatorul marcajului ,R” dacid sunt utilizate marcaje fiscale | Completati cu ,1” dacd produsele contin sau poartd marcaje fiscale sau ,0” dacd produsele nu contin sau nu | nl
fiscal utilizat poartd marcaje fiscale.
Densitatea ,R” dacd este aplicabil produselor | Specificati densitatea la 15 °C, daci este aplicabil in conformitate cu tabelul din anexa II lista de coduri 11. | n..5,2
accizabile respective
Descrierea comerciald Statul membru de expeditie poate | Introduceti descrierea comerciald a produselor in scopul identificirii produselor transportate. an..350
decide si impund obligativitatea
introducerii acestor date.
Descrierea comercia- JR” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2

li LNG

text corespunzator

de date.
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C E F G
Marca comerciald a ,R” dacd produsele accizabile au o | Specificati marca comerciald a produselor, dacd este cazul. an..350
produselor marcd comerciald
Marca comerciald a ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
produselor LNG text corespunzitor de date.

11 AMBALA]J 99x
Codul tipului de ambalaje Specificati tipul de ambalaj, utilizind unul dintre codurile de la anexa I lista de coduri 9. a2
Numdrul de ambalaje ,R” dacd se marcheazd cu ,Numdi- | Specificati numarul de ambalaje dacd ambalajele sunt numarabile in conformitate cu anexa II lista de coduri | n..15

rabile” 9.
Identitatea sigiliului JR” dacd  sunt utilizate  sigilii | Specificati datele de identificare a sigiliilor comerciale, dacd acestea sunt utilizate la sigilarea ambalajelor. | an..35
comercial comerciale
Informatii privind sigiliul Specificati orice informatii suplimentare privind aceste sigilii comerciale (de exemplu, tipul de sigiliu utilizat) | an..350
Informatii privind sigi- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
liul_LNG text corespunzator de date.

Tabelul 6
[mentionat la articolul 7 si la articolul (8) alineatul (3)]
Raport de primire/Raport de export
C E F G
1 ATRIBUT

Data si ora validdrii Se completeazd de citre autoritdtile | Ora indicatd este ora locald dataOra
raportului de primire/ competente ale statului membru de
export destinatie/fexport ~ la  momentul

validdrii raportului de  primire/

raportului de export.

2 e-AD privind
DEPLASAREA
PRODUSELOR ACCI-

ZABILE
ARC Specificati codul ARC al e-AD. an21

A se vedea anexa II lista de coduri 2.
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C E F G
Numidr secvential Specificati numdrul secvential al e-AD. n.5
OPERATOR Destinatar
Identificarea operatorului — ,R” pentru codurile tipului de | Pentru codul tipului destinatiei: an..16
destinatie 1, 2, 3 si 4 ) o . ) . ) ) .
— 1, 2, 3 si 4 specificati un numdr de inregistrare SEED valabil al antrepozitarului autorizat sau al
— ,0” pentru codul tipului de destinatarului inregistrat
destinatie 6 . o ) . . .
— 6: specificati numdrul de identificare TVA al persoanei care reprezintd expeditorul la biroul de export
— Nu se aplicd codului tipului de
destinatie 5
(A se vedea codurile tipului de destinatie
in tabelul 1 rubrica 1a)
Numele operatorului an..182
Strada an..65
Numadrul an..11
Codul postal an..10
Orasul an..50
NAD_LNG Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
de date.
OPERATOR Locul — ,R” pentru codurile tipului de | Specificati locul efectiv de livrare a produselor accizabile
livrarii destinatie 1 si 4
— ,0” pentru codurile tipului de
destinatie 2, 3 si 5
(a se vedea codurile tipului de destinatie
in tabelul 1 rubrica 1a)
Identificarea operatorului — ,R” pentru codul tipului de | Pentru codul tipului destinatiei: an..16

destinatie 1

— ,0” pentru codurile tipului de
destinatie 2, 3 si 5

(a se vedea codurile tipului de destinatie
in tabelul 1 rubrica 1a)

— 1: specificati un numar de inregistrare SEED valabil al antrepozitarului fiscal de destinatie

— 2, 3 si 5: specificati numdrul de identificare TVA sau orice alt identificator
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C E F G
Numele operatorului — ,R” pentru codurile tipului de an..182
destinatie 1, 2, 3 si 5
— ,0” pentru codul tipului de
destinatie 4
(a se vedea codurile tipului de destinatie
in tabelul 1 rubrica 1a)
Strada Pentru rubricile 4c, 4e si 4f. an..65
Numirul — L,R” pentru codurile tipului de an.11
destinatie 2, 3, 4 si 5
Codul postal — ,0” pentru codul tipului de an..10
Orasul destinatie 1 an..50
(a se vedea codurile tipului de destinatie
in tabelul 1 rubrica 1a)
NAD_LNG ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
text corespunzitor de date.
BIROUL de destinatie LR” pentru codurile tipului de
destinatie 1, 2, 3, 4, 5 si 8
(a se vedea codurile tipului de destinatie
in tabelul 1 rubrica 1a)
Numdrul de referintd al Specificati codul biroului autoritdilor competente ale statului membru de destinatie responsabile cu | an8
biroului controlul accizelor la locul de destinatie. A se vedea anexa II, lista de coduri 5.
RAPORT de primire/
export
Data sosirii produselor Data la care se incheie deplasarea, in conformitate cu articolul 20 alineatul (2) din Directiva 2008/118/CE. | Data
accizabile
Concluzia generald a Codurile posibile sunt: n.2

primirii

1 = Primire acceptatd si satisficdtoare
2 = Primire acceptatd desi nesatisficitoare
3 = Primire refuzatd
4 = Primire refuzatd partial
21 = lesire acceptatd si satisficitoare
22 = lesire acceptatd desi nesatisficitoare

23 = lesire refuzatd

600T°L76C

suadoang runun [e [eyQO [newn|

L8161 1



C E F G
Informatii comple- Specificati orice informatii suplimentare referitoare la primirea produselor accizabile an..350
mentare
Informatii complementa- ,R” dacd este folosit campul pentru | Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup | a2
re_LNG text corespunzitor de date.
7 CORPUL ,R” dacd codul concluziei generale de 999X
RAPORTULUI de primire nu este 1 sau 21 (a se vedea
primire/export rubrica 6b)
Numdrul unic de referintd Specificati numarul unic de referintd al corpului de date al e-AD asociat (rubrica 17a din tabelul 1) privind | n..3
al corpului de date produsele accizabile cdrora li se aplicd unul dintre codurile diferite de 1 si 21.
Indicator de lipsd sau ,R” cand se constatd o lipsd sau un | Codurile posibile sunt: al
exces exces in cazul corpului de date o
respectiv § = Lipsa
E = Exces
Lipsa sau excesul ,R” dacd este specificat indicatorul | Specificati cantitatea (exprimatd in unitatea de masurd asociatd codului produsului — a se vedea anexa II | n..15,3
constatate din rubrica 7b tabelele 11 si 12).
Codul produselor acci- Specificati codul produselor accizabile aplicabil, a se vedea anexa II lista de coduri 11. an4
zabile
Cantitatea refuzatd ,R"daci pentru concluzia generald de | Specificati cantitatea pentru fiecare corp de date pentru care sunt refuzate produse accizabile (exprimatd in | n..15,3
primire codul este 4 (a se vedea | unitatea de masurd asociatd codului produsului — a se vedea anexa I tabelele 11 si 12).
rubrica 6b)
7.1 MOTIVUL INSATIS- ,R” pentru fiecare corp de date ciruia 9X
FACTIEI ii este aplicat codul concluziei
generale de primire 2, 3, 4, 22 sau
23 (a se vedea rubrica 6b)
Motivul insatisfactiei Codurile posibile sunt: nl

0 = Altul
1 = Exces
2 = Lipsa

3 = Produse deteriorate
4 = Sigiliu rupt
5 = Raportat de ECS (sistemul de control al exporturilor)

6 = Unul sau mai multe corpuri de date cu coduri incorecte
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C

E

Informatii comple-
mentare

— ,R” in cazul in care codul
motivului insatisfactiei este 0

— ,0" in cazul in care codul
motivului insatisfactiei este 3, 4
sau 5

(a se vedea rubrica 7.1a)

Specificati orice informatii suplimentare referitoare la primirea produselor accizabile

an..350

Informatii complementa-
re_LNG

,R” dacd este folosit campul pentru
text corespunzitor

Specificati codul lingvistic prezentat in anexa II lista codurilor 1 pentru a indica limba utilizatd in acest grup
de date.

a2
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1. CODURILE LINGVISTICE

Aceste coduri sunt extrase din standardul ISO 639.1 (codurile Alfa-2); in plus, au fost addugate doud coduri
nestandardizate care trebuie utilizate impreund cu o versiune cu caractere latine a limbilor care nu folosesc setul
de caractere latine, respectiv:

— bt — bulgard (caractere latine)

— gr — greacd (caractere latine)

ANEXA 1I

(mentionatd la articolul 2)

Liste de coduri

Cod Descriere
bg bulgard
bt bulgard (caractere latine)
cs cehd
da danezd
nl olandezd
en englezd
et estond
fi finlandeza
fr francezd
ga irlandeza
gr greacd (caractere latine)
de germand
el greacd
hu maghiard
it italiand
\% letond
It lituaniand
mt maltezd
pl poloni
pt portugheza
ro romand
sk slovacd
sl slovend
es spaniold
sV suedezd
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2. CODUL DE REFERINTA ADMINISTRATIV

Camp Continut Tipul campului Exemple
1 Anul Numeric 2 05
2 Identificatorul statului membru in care a fost Alfabetic 2 ES
prezentat initial e-AD
3 Cod unic, atribuit la nivel national Alfanumeric 16 7R19YTE17UIC8J45
4 Cifra de control Numeric 1 9

Campul 1 contine ultimele doud cifre ale anului acceptdrii formale a deplasdrii.

Campul 3 trebuie completat cu un identificator unic pentru fiecare deplasare EMCS. Modul in care este utilizat acest
camp intrd in responsabilitatea statelor membre, dar fiecare deplasare EMCS trebuie sd aibd un numdr unic.

Campul 4 indicd cifra de control pentru intregul ARC, cifrd care va ajuta la detectarea unei erori in momentul
introducerii ARC.

3. STATELE MEMBRE

Trebuie sd fie identice cu codurile din standardul ISO cod alfa 2 (!) (ISO 3166), limitat la statele membre, cu
urmdtoarele exceptii:

— pentru Grecia, trebuie sd se foloseascd EL, in loc de GR;

— pentru Regatul Unit, trebuie si se foloseascd GB, in loc de UK.

4. CODURILE DE TARA

Utilizati codurile din standardul ISO cod alfa 2 (ISO 3166).

5. NUMARUL DE REFERINTA AL BIROULUI VAMAL (COR)

COR este alcdtuit dintr-un identificator al statului membru (a se vedea lista de coduri 3) urmat de un numdr national
alfanumeric format din 6 caractere, de exemplu ITO830AB.

6. CODUL TIPULUI GARANTULUI

Cod Descriere
1 Expeditor
2 Transportator
3 Proprietarul produselor accizabile
4 Destinatar
12 Garantie comund a expeditorului si a transportatorului
13 Garantie comund a expeditorului si a proprietarului produselor accizabile
14 Garantie comund a expeditorului si a destinatarului
23 Garantie comund a transportatorului si a proprietarului produselor accizabile
24 Garantie comund a transportatorului si a destinatarului
34 Garantie comund a proprietarului produselor accizabile §i a destinatarului
123 Garantie comund a expeditorului, a transportatorului §i a proprietarului produselor accizabile
124 Garantie comund a expeditorului, a transportatorului §i a destinatarului
134 Garantie comund a expeditorului, a proprietarului produselor accizabile si a destinatarului
234 Garantie comund a transportatorului, a proprietarului produselor accizabile si a destinatarului
1234 Garantie comund a expeditorului, a transportatorului, a proprietarului produselor accizabile si a destina-

tarului

(") Recomandarea nr. 3 a CEE-ONU privind facilitarea comertului, a treia editie, adoptatd de Grupul de lucru pentru facilitarea procedurilor
de comert international, Geneva, ianuarie 1996, ECE/TRADE/201.
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7.

10.

11.

CODUL MODULUI DE TRANSPORT

Cod Descriere
0 Altul
1 Transport maritim
2 Transport feroviar
3 Transport rutier
4 Transport aerian
5 Trimitere postald
7 Instalatii fixe de transport
8 Transport pe cdi navigabile interioare

. CODUL UNITATII DE TRANSPORT

Cod Descriere
1 Container
2 Vehicul
3 Remorcd
4 Cap tractor

. CODURILE AMBALAJELOR

Utilizati codurile din rubrica 31 din anexa 38 la Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

CODUL MOTIVULUI ANULARII

Cod Descriere
0 Altul
1 Eroare de redactare
2 Tranzactie comerciald intreruptd
3 E-AD duplicat
4 Deplasarea nu a inceput la data expeditiei

PRODUSELE ACCIZABILE

EPC CAT [ UNIT Descriere

T200 T 4 | Tigdri, definite la articolul 4 alineatul (1) si la articolul 7 alineatul (2) din
Directiva 95/59/CE a Consiliului (')

T300 T 4 | Trabucuri sau tigarete, definite la articolul 3 si la articolul 7 alineatul (1)
din Directiva 95/59/CE a Consiliului

T400 T 1 | Tutun tdiat fin pentru rularea tigdrilor, definit la articolul 6 din Directiva
95/59/CE
T500 T 1 | Alte tutunuri de fumat, definite in conformitate cu articolele 5 si 7

alineatul (2) din Directiva 95/59/CE a Consiliului

B000 B 3 | Bere, definitd la articolul 2 din Directiva 92/83/CEE
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EPC

CAT

UNIT

Descriere

W200

Vin necarbonatat si bauturi necarbonatate fermentate, altele decat vinul si
berea, definite la articolul 8 alineatul (1) si la articolul 12 alineatul (1) din
Directiva 92/83/CEE

W300

Vin spumos si bauturi spumoase fermentate, altele decat vinul si berea,
definite la articolul 8 alineatul (2) si la articolul 12 alineatul (2) din
Directiva 92/83/CEE

1000

Produse intermediare, definite la articolul 17 din Directiva 92/83/CEE

$200

Bauturi spirtoase, definite la articolul 20 prima, a doua si a treia liniutd
din Directiva 92/83/CEE

$300

Alcool etilic, definit la articolul 20 prima liniutd din Directiva 92/83/CEE,
incadrat la codurile NC 2207 si 2208, altul decat bauturile spirtoase
(5200)

5400

Alcool partial denaturat, in sensul articolului 20 din Directiva 92/83/CEE,
adicd alcool care a fost denaturat dar care incd nu indeplineste conditiile
pentru a beneficia de scutirea previzutd la articolul 27 alineatul (1) litera
(a) sau litera (b) din directiva mentionatd, altul decat bauturile spirtoase
(5200)

$500

Produse care contin alcool etilic, definite la articolul 20 prima liniutd din
Directiva 92/83/CEE, incadrate la coduri altele decat NC 2207 si 2208

E200

Uleiuri vegetale si animale — Produse incadrate la codurile NC 1507 si
1518, dacd sunt destinate utilizarii drept combustibil pentru incilzire sau
carburant [articolul 20 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2003/96/CE a
Consiliului (3)]

E300

Uleiuri minerale (produse energetice) — Produse incadrate la codurile NC
2707 10, 2707 20, 2707 30 si 2707 50 [articolul 20 alineatul (1) litera
(b) din Directiva 2003/96/CE]

E410

Benzind cu plumb incadratd la codurile NC 2710 11 31, 2710 11 51 si
2710 11 59 [articolul 20 alineatul (1) litera (c) din Directiva
2003/96/CE]

E420

Benzind fird plumb incadratd la codurile NC 2710 11 31, 2710 11 41,
2710 11 45 si 2710 11 49 [articolul 20 alineatul (1) litera (c) din
Directiva 2003/96/CE]

E430

Motorind, nemarcatd, incadratd la codurile NC 2710 19 41-2710 19 49
[articolul 20 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2003/96/CE]

E440

Motorind, marcatd, incadratd la codurile NC 2710 19 41-2710 19 49
[articolul 20 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2003/96/CE]

E450

Kerosen, nemarcat, incadrat la codurile NC 2710 19 21 si 2710 19 25
[articolul 20 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2003/96/CE]

E460

Kerosen, marcat, incadrat la codurile NC 271019 21 si 271019 25
[articolul 20 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2003/96/CE]

E470

Picurd, incadrati la codurile NC 2710 19 61-2710 19 69 [articolul 20
alineatul (1) litera (c) din Directiva 2003/96/CE]

E480

Produse incadrate la codurile NC 27101121, 27101125 si
271019 29 in deplasiri comerciale in vrac [articolul 20 alineatul (1)
litera (c) din Directiva 2003/96/CE]

E490

Produse incadrate la codurile NC 2710 11-2710 19 69, nespecificate mai
sus, cu exceptia produselor incadrate la codurile NC 271011 21,
2710 11 25, 27101929, in afara deplasirilor comerciale in vrac
[articolul 20 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2003/96/CE]
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12.

EPC

Descriere

E500

Gaze petroliere lichefiate si alte hidrocarburi gazoase (GPL) incadrate la
codurile NC 2711 12 11-2711 19 00 [articolul 20 alineatul (1) litera (d)
din Directiva 2003/96/CE]

E600

Hidrocarburi aciclice saturate, incadrate la codul NC 2901 10
[articolul 20 alineatul (1) litera (¢) din Directiva 2003/96/CE]

E700

Hidrocarburi ciclice, incadrate la codurile NC 2902 20, 2902 30,
2902 41, 290242, 290243 si 2902 44 [articolul 20 alineatul (1)
litera (f) din Directiva 2003/96/CE]

E800

Produse incadrate la codul NC 2905 11 00 [metanol (alcool metilic)],
care nu sunt de origine sinteticd, dacd acestea sunt destinate utilizarii
drept combustibil pentru incilzire sau carburant [articolul 20 alineatul
(1) litera (g) din Directiva 2003/96/CE]

E910

Esteri monoalchilici de acid gras, cu un continut de esteri de minimum
96,5 % din volum, incadrati la codul CN 3824 90 99 [articolul 20
alineatul (1) litera (h) din Directiva 2003/96/CE]

E920

CAT [ UNIT
E 1
E 1
E 2
E 2
E 2
E 2

Produse incadrate la codul NC 3824 90 99, dacd acestea sunt destinate
utilizdrii drept combustibil pentru incilzire sau carburant — altele decat
esterii monoalchilici de acid gras, cu un continut de esteri de minimum
96,5% din volum [articolul 20 alineatul (1) litera (h) din Directiva
2003/96/CE]

() JO L 291, 6.12.1995, p. 40.
() JO L 283, 31.10.2003, p. 51.

Notd: Codurile NC utilizate in tabel pentru produsele energetice sunt cele din Regulamentul (CE) nr. 2031/2001 al
Comisiei (JO L 279, 23.10.2001).

Legenda coloanelor:

EPC  Codul produselor accizabile

CAT  Categoria produselor accizabile

UNIT Unitatea de masurd (din lista 12)

A: Trebuie indicatd tiria alcoolicd (Da/Nu)

P: Poate fi indicat gradul Plato (Da/Nu)

D: Trebuie indicatd densitatea la 15 °C (Da/Nu)

UNITATILE DE MASURA

Codul unitatii de

mdsura Descriere
1 Kg
2 Litru (temperaturd de 15 °C)
3 Litru (temperaturd de 20 °C)
4 1 000 de buciti




